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/ Sikkerhed ndar AVN726EE anvendes

Svenska
MONTERINGSANVISNINGAR

Var noga med att Idsa igenom hela denna
handbok fér monteringsanvisningar

fore monteringen. Om du anvander
monteringsmetoder eller icke-
standarddelar som inte specificeras i
dessa anvisningar, kan resultatet bli
olyckor eller personskador.

Det kravs en professionell installator for
att montera denna anlaggning. ECLIPSE
rekommenderar att du utfér monteringen
hos din aterforsaljare. Var noga med att
spara denna handbok efter monteringen
for framtida referens.

Kunden skall behalla handboken for
framtida referens.

MODELL
MODELL
MODEL

AVN726EE

INSTALLERINGSHANDBOK

Les denne installeringshandboken ngye
igiennom fer installeringen. Dersom det
benyttes andre installeringsmetoder eller
ikke-standardiserte deler som ikke er
angitt i denne installeringshandboken,
kan det fore til ulykker eller skader.
Profesjonell installering er ngdvendig

for & installere dette systemet. ECLIPSE
anbefaler at du far systemet installert
hos forhandleren. Sgrg for & oppbevare
denne handboken etter installeringen for
senere referanse.

Kunden bgr oppbevare handboken for
referanse.

_______Dansk |
INSTALLATIONSVEJLEDNING

Serg for, at laese denne
installationsvejledning grundigt inden
installationen. Hvis installationsmetoder
eller ikkestandard dele, som ikke er
specificerede i denne installationsmanual,
anvendes, kan resultatet blive ulykker
eller personskade.

Der kreeves professionel assistance til

at installere dette system. ECLIPSE
anbefaler, at du far systemet installeret
hos din forhandler. Gem denne vejledning
efter installationen til fremtidig reference.
Kunden bgr beholde vejledningen til
referencebrug.

AVarning

-Montera inte denna anlaggning pa platser
dar den kan hindra forarens sikt, eller dar den
kan vara farlig for passagerarna i fordonet.
Annars kan resultatet bli en olycka eller
personskador.

+For att forhindra skador pa fordonet, skall du
bekréafta placeringen av slangar, elkablar samt
brénsletanken, innan du bérjar borra halen
for montering av anlédggningen. Vidtag ocksa
sakerhetsatgarder sa att anlaggningen inte
hindrar eller kommer i kontakt med dessa
delar. Annars kan en brand bli resultatet.

- Vid montering av denna anlaggning skall
du aldrig anvanda befintliga muttrar eller
bultar som haller fast delar av bransletanken,
inte heller styrnings- eller bromssystemen.
Annars kan resultatet bli dalig styrning eller
inbromsning, eller en brand.

- For att forhindra en kortslutning, skall du
lossa batteriets minuskabel fére montering
av anlaggningen. Annars kan resultatet bli en
elstot eller personskada.

AFare

-Denne hovedenheten ma ikke monteres der
den kan blokkere sjafgrens synsfelt eller
utgjere en fare for passasjerene i bilen. Det
kan fare til ulykker og skader.

+For a forhindre skader pa bilen bgr man
bringe plasseringen av slanger, elektriske
ledninger og bensintanken pa det rene for
man borer hull for & installere hovedenheten.
Ta ogsa forholdsregler slik at hovedenheten
ikke forstyrrer eller kommer i kontakt med
dem. Hvis ikke kan det oppsta brann.

+Bruk aldri eksisterende skruer og muttre som
fester deler av bensintanken, styresystemet
eller bremsesystemet ved installeringen

av denne hovedenheten. Det kan fore til
forstyrrelser av styre- og bremsesystemet,
eller det kan oppsta brann.

- For a forhindre kortslutning ber batteriets
negative terminal frakobles fgr denne
hovedenheten installeres. Hvis ikke kan det
kan fare til elektrisk ster eller skader.

Hvis en eksisterene skrue og/eller mutter i

A Advarsel

- Installer ikke dette hovedapparat pa steder,
hvor det kan obstruere farerens udsyn eller
hvor det kan udgere en fare for passagererne
i bilen. Dette kan fare til en ulykke eller
tilskadekomst.

+For at forhindre skade pa bilen, skal det
bekraeftes, hvor slanger, elektriske ledninger
og benzintanken befinder sig, inden man
begynder at bore huller til installation af
hovedapparatet. Veer ogsa papasselig med,
at hovedapparatet ikke pavirker eller kommer
i beraring med disse dele. Det kan resultere i
brand.

+Nar du installerer dette hovedapparat, ma du
aldrig benytte de eksisterende matrikker og
bolte, som fastholder dele af benzintanken
eller styre- og bremsesystemet. Dette kan
fare til fejlagtig styring og bremsning og
resultere i brand.

- For at forhindre kortslutning, skal du tage
batteriets negative stik ud af forbindelse,
inden du installerer dette apparat. | modsat
fald kan resultatet blive elektrisk sted og/eller

'/n”eha"// '/nnho/d é/na'ho/a' -Nar du anvander en existerande mutter bilen brukes for & jorde denne hovedenheten, tilskadekomst.
och/eller bult pa fordonet for att jorda denna ikke bruk en som fester deler av styre- eller
: ) ; anlaggning, skall du inte anvanda nagon bremsesystemet. Det kan fare til ulykker. -Hvis du anvender en eksisterende matrik
— @Tlps N\ — @ TIpS N — @ Tlp N som haller fast delar av styrnings- eller og/eller bolt fra bilen til at jorde dette

Vid montering av huvudapparaten kan
vissa fordonsmodeller krava anvandning
av delar som méaste kdpas separat,
t.ex. en kabeladapter for strommatning,
kabeladapter for radioantenn eller ett
monteringsfaste.

Nar hovedenheten installeres kan enkelte
bilmodeller kreve bruk av enheter som
ma anskaffes separat, som for eksempel
en adapterkabel for stremforsyningen, en
adapterkabel for radioantennen eller en
monteringsbrakett.

Nar hovedapparatet installeres, kan nogle
bilmodeller kreeve anvendelse af dele,
som skal anskaffes separat, som for
eksempel et stremforsyningsadapterkab
el, et radioantenneadapterkabel eller en
monteringskonsol.

Ovriga tillbehér (monteringsanvisningar,
bruksanvisning, annan dokumentation)

.

Annet tilbeher (Installeringshandbok,
brukerhandbok, annen dokumentasjon)
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Andet tilbeher (Installationsvejledning,
brugervejledning, anden dokumentation)

bromssystemen. Annars kan resultatet bli en
olycka.

-Bunta ihop kablar och kabelnat med elektrisk
tejp eller vajerklammor for att forhindra

att de hindrar rérliga delar. Om de snor

in sig i rattens system, vaxelspaken eller
bromspedalen, kan resultatet bli en olycka.

-Var noga med att anvanda skyddsglaségon
nar du gor hal (t.ex. vid borrning). Annars kan
personskador som t.ex. férlust av synen bli
resultatet.

-Frilagda ledningar masle isoleras med
elektrisk tejp. Annars kan resultatet bli en
kortslutning, brand eller elstét.

- Du far inte modifiera denna anlaggning

for andra anvandningssatt &n de som

anges har. Du far inte heller avvika fran

de monteringsanvisningar som anges har.
ECLIPSE kan inte stéllas till ansvar som
inkluderar, men inte ar begransade till,
allvarliga personskador, dédsfall eller skador
pa anlaggningen som har uppstatt pa grund
av en montering som mojliggor felaktig
anvandning.

-Kabler bgr buntes sammen med elektrisk tape
eller kabelband slik at de ikke kommer i veien
for bevegelige deler. Dersom de vikler seg inn
i rattet, girspaken eller bremsepedalen kan
det fore til ulykker.

- Gi aldri strem til annet elektrisk utstyr
ved a speise inn pa stremledningen til
hovedenheten. Det vil fgre til at ledningens

- Eksponerte ledninger ma isoleres med
elektrisk tape. Hvis ikke kan det fare til
kortslutning, brann eller elektrisk stat.

- Systemet ma ikke modifiseres for annen

bruk enn det som er spesifisert i denne
handboken. Det ma heller ikke avvikes fra
installeringsprosedyrene som er beskrevet
her. ECLIPSE er ikke ansvarlig for skader,
inkludert, men ikke begrenset til alvorlig
personskade, dgd eller materielle skader som
felge av installering som aktiverer bruk i strid
med intensjonene.

hovedapparat, ma du ikke anvende en
mgtrik/bolt, som fastholder dele af styre- eller
bremsesystemet. Dette kan resultere i en
ulykke.

-Bind kabler og ledninger sammen med
elektrisk tape eller kabelklemmer for at
forhindre dem i at komme i karambolage med
beveegende dele. Hvis de bliver viklet ind i

| J | J . J . . . o . . .
- Mata aldrig strém till nAgon annan elektrisk stremkapasitet overskrides, noe som kan fare styret, gearstangen eller bremsepedalen, kan
®| Huvudapparat x 1 (| Hovedenhet x 1 ®| Hovedapparat x 1 utrustninl? gelnom att splitsa eller géra en til brann eller elektrisk stat. det resultere i en ulykke.
PR " - - ingang till anlaggningens strommatning
@ Fo_r_bmdnln_gskabel (t(ablar for @ Koblingskabel @ Forbmdelsesk_abel ) (kabel). Annars kan kabelns strémkapacitet - Gjer aldri forsgk pa a ta fra hverandre eller - Stremforsyn aldrig et andet elektrisk apparat
strémmatning och hogtalare) (16P) x 1 (Strom- og heyttalerkabler) (16P)  x 1 (Strem- og hejttalerledninger) (16P) x 1 dverskridas och da kan resultatet bli en brand modifisere hovedenheten. Det kan fare til ved at splejse eller forgrene ind i dette
Férbindningskabel Koblingskabel Forbindelseskabel eller elstot. ulykker, brann eller elektrisk stat. hovedapparats stremforsyningsledning
®| (Subwoofer, linjeutgéng, USB, etc.) ®| (Subwoofer, linjeutgang, USB osv.) ®| (Subwoofer, linjeudgang, USB etc.) (kabel). Det vil bevirke, at kablets aktuelle
(20P) x 1 (20P) x 1 (20P) x 1 -Forsok aldrig att plocka isar eller modifiera -Nar hovedenheten monteres i en bil med kapacitet vil blive overskredet med brand eller
Forbindningskabel Koblingskabel (Parkeringsbrems, Forbindelseskabel denr:a aknléggnigg.llﬁmn?rs i(an resultatet bli airbagbpé pas(sjaijerisid”en ma de(r; ikl((je f%stes elektrisk sted som resultat.
(@] (Parkeringsbroms, backning och @] rygging og styre-fiernkontroll osv.) (@] (Parkeringsbremse, bak- og en olycka, brand eller elstot. pa airbagens deksel eller pa steder der den
fiarrkontroll for styrning, etc.) (16P)  x 1 (16P) x 1 styrefiernbetjening etc.) (16P) x 1 3 o kommer i‘veien_ dersom airbagen utlgses. Det -Forsgg aldrig at skille hovedapparatet ad eller
® | Bult med sexkantsskalle (R6d:M5 x 8) x 4 ®)| Sekskanthodeskrue (Rad:M5x8) 4 ®)| Sekskantskrue (Rad:M5x8) <4 ~Nar du monterargienna anlaggnmﬂg kan fere til at airbagen ikke fungerer som den zndre det. Dette_ kan resultere i en ulykke,
— i ett fordon med sidokrockkudde for skal ved en ulykke, noe som kan fere til skade brand eller elektrisk stad.
(®)| Skruv med platt skalle (R6d:M5x8)  x 8 (®| Flathodeskrue (Red:M5x8) x 8 (®)| Fladhovedet skrue (Rgd:M5x8) x 8 passagerarsidan, skall du inte lasa fast den eller dad.
@| GPS-antenn x1 @| GPS antenne x1 @| GPS-antenne x1 i krockkuddens kéapa eller pa platser dar -Hvis hovedapparatet installeres i en bil med
Jordningsplatta x 1 Jordingsplate X 1 Jordplade x 1 den kan hindra att krockkudden utléses. -Nar det lagers hull (eksempel: boring), serg en air-bag i passagersiden, ma det ikke
® | Mikrofon X1 ® | Mikrofon X1 ®| Mikrofon X1 Annars kanske krockkudden inte kan fungera for a bruke vernebriller. Dette for & unnga fastgeres til air-bag’ens deeksel eller pa et
korrekt vid en olycka, vilket kan resultera i personskader, som tap av synet. sted, hvor det kan komme i vejen for air-bag’
Panel x1 Panel x1 Panel x1 personskador eller dodsfall. ens installation. Dette kan forhindre korrekt

funktion af air-bag’ en i tilfeelde af en ulykke
med tilskadekomst eller ded som resultat.

-Nar der laves huller (eksempel: boring), skal
du huske at bruge gjenbeskyttelse. Ellers er
der risiko for at du kommer til skade og mister
synet.

- Blotlagte kabler skal isoleres med elektrisk
tape. Ellers kan resultatet blive kortslutning,
brand eller elektrisk stad.

-Undlad at foretage andre aendringer af
systemet end dem, som er specificeret

her. Undlad desuden at afvige fra den in
stallationsfremgangsmade, som er beskrevet
her. ECLIPSE kan ikke holdes ansvarlig

for skader, inklusive, men ikke begreenset

til alvorlig tilskadekomst, d@d eller materiel
skade, som er et resultat af fejlagtigt udferte
installationer.



AVarning

-Denna huvudapparat ar endast till for
anvandning i fordon med 12-volts likstrém
och negativ jordning.Anvand den aldrig i
24-volts fordon, som t.ex. tunga lastbilar eller
dieselfordon med specifikationer for kalla
regioner.

- Placera inte férvaringsbagen av plast éver
nagon persons huvud. Detta kan resultera i
en allvarliga olycka eller dédsfall pa grund av
syrebrist.

-Du far inte ta isar eller bygga om denna
anlaggning. Om du gor det kan resultatet bli
en olycka, brand eller elstét.

-Nar det blir n6dvandigt att byta en sakring,
skall du alltid anvanda en ny sékring med
korrekt kapacitet (antal ampere). Anvandning
av sakringar med hégre amperetal kan
resultera i en brand.

+Anvand inte anlaggningen, nar den inte
fungerar korrekt, t.ex. nar ljud inte kan héras.

Resultatet kan bli en olycka, brand eller elstot.

-Om en onormal situation uppstar, t.ex. nar
frammande foéremal kommer in eller vatska
stanks 6ver anlaggningen, eller om rok eller
en konstig lukt avges fran anlaggningen, skall
du stdnga av den omedelbart och kontakta
affaren dar du kdpte anlaggningen. Fortsatt
anvandning kan resultera i en olycka, brand
eller elstot.

AFare

-Denne hovedenheten er bare beregnet

for bruk i biler med negativt jordene 12 V
strgmanlegg. Den ma ikke bruker i 24 V-biler
som tunge lastebiler eller dieselkjoretayer
med spesifikasjoner for kalde omrader.

-Vinylbagen ma ikke plasseres over hodet pa
noen. Det kan forarsake alvorlig ulykke eller
kvelning.

-Hovedenheten ma ikke tas fra hverandre eller
ombygges. Det kan fare til ulykker, brann eller
elektrisk stot.

-Nar det blir nedvendig a bytte sikringen,
bruk alltid en sikring med korrekt kapasitet
(antall ampere). Bruk av sikringer med hoyere
amperekapasitet kan fgre til brann.

- Ikke bruk hovedenheten ved feilfunksjon, for
eksempel dersom lyden ikke fungerer. Det
kan fare til ulykker, brann eller elektrisk stet.

-Dersom en unormal situasjon skulle oppsta,
som at det kommer fremmedlegemer

eller veesker inn i hovedenheten eller det
kommer rgyk og en rar lukt fra den, sla

av hovedenheten umiddelbart og kontakt
forhandleren der du kjgpte den. Fortsatt bruk
kan fare til ulykker, brann eller elektrisk stet.

A Advarsel

- Dette hovedapparat er kun beregnet til
anvendelse med 12-volts DC, negativt
jordede biler. Apparatet ma aldrig anvendes
i 24-volts biler sdsom tunge lastbiler eller
dieselkgretojer med specifikationer for kolde
omréader.

- Anbring ikke vinylposen over en persons
hoved. Dette kan resultere i en alvorlig ulykke
eller kvaelningsdad.

-Forsgg ikke at adskille eller ombygge dette
hovedapparat. Det kan resultere i en ulykke,
brand eller elektrisk sted.

-Hvis der er ngdvendigt at udskifte en sikring,
skal der altid anvendes en sikring med

den rigtige meerkeeffekt (antal amperer).
Anvendelse af sikringer med et hgjere
amperetal kan fgre til brand.

-Anvend ikke hovedapparatet, hvis det ikke
fungerer som det skal, for eksempel hvis der
ikke er nogen lyd. Dette kan resultere i en
ulykke, brand eller elektrisk stad.

- Hvis der opstar en unormal situation, som
f.eks. at et fremmedlegeme er kommet ind

i apparatet eller at det er blevet tilstaenket

af vand, eller at det afgiver en meerkelig

lugt, skal du straks slukke for apparatet og
konsultere den forhandler, hvor du har kebt
apparatet. Fortsat anvendelse kan resultere i
en ulykke, brand eller elektrisk stad.

AAnmérkning

- For att uppna basta resultat skall

anlaggningen monteras av en professionell
installator.Kontakta affaren dar du kopte
anlaggningen for att bestdmma en tid for
montering.

- Vid montering av denna anlaggning skall du

vara noga med att anvanda de medféljande
delarna. Om nagra andra delar an de
medféljande anvands, kan anldggningen
skadas invandigt eller kanske inte sitter fast
ordentligt utan lossnar.

- Undvik att montera anléaggningen dar den

kan bli vat, t.ex. nara rutorna eller pa platser
som ar fuktiga eller dammiga. Om vaétskor,
fukt eller damm finns inne i anlaggningen, kan
resultatet bli en kortslutning som orsakar rok
eller en brand. Om anldggningen inte ansluts
pa ratt satt, kan resultatet bli en kortslutning,
brand eller olycka.

- Vid dragning av kablar skall du vara forsiktig

for att forhindra kontakt med vassa metalldelar
som t.ex. fasten eller skruvspetsar. Annars
kan resultatet bli en kortslutning, elstét, brand
eller olycka.

- Spela ljudet med en lagom niva, sa att du

kan hora ljud fran fordonets utsida. Om du
kor utan att kunna héra utvandiga ljud kan
resultatet bli en olycka.

- Denna huvudapparat far endast anvandas

som en inmonterad huvudapparat, annars kan
den orsaka elstotar eller personskador.

- Spela inte forvrangda ljud under langre

tidsperioder. Annars kan hogtalarna
Overhettas och resultera i en brand.

- Nar monteringen och kabeldragningen ar

klar, skall du aterféra bromsarna och elektrisk
utrustning som t.ex. belysning, signalhorn,
varningsljus och blinkers till sina ursprungliga
platser och kontrollera att de fungerar pa ratt
satt. Om du anvander fordonet nar nagon av
den ovan namnda utrustningen inte fungerar
pa ratt satt, kan brand, elstétar eller olyckor
intraffa.

- Anvand de kabelnat som medféljer denna

huvudapparat.Andra tillverkare kanske
anvander liknande kabelnatskontakter, men
stiftens konfiguration kan vara felaktig for
anvandning med ECLIPSE huvudapparater
och kan skada huvudapparaten. Innan du
satter pa huvudapparaten for forsta gangen,
skall du kontrollera att huvudapparaten ar
ordentligt jordad i fordonets chassi. Om det
inte finns nagon jordning till chassit, skall du
satta dit en jordledning fran huvudapparaten
till fordonets chassi for att forbattra jordningen.

- Anvand inte i kombination med hégtalare

som har 1 till 3 ohms impedans. Denna
huvudapparat ar konstruerad fér anvandning
med hogtalare med hog uteffekt dver 50 W
och med en impedans pa mellan 4 och 8 ohm.

A Advarsel

- For best resultat ber denne hovedenheten

installeres av en profesjonell installater.
Kontakt forhandleren der du kjgpte
hovedenheten for en avtale.

- Bruk de vedlagte monteringskomponentene

nar du installerer hovedenheten. Dersom
det brukes andre deler kan hovedenheten
bli skadet innvendig, eller den blir ikke holdt
sikkert pa plass og kan lgsne.

- Unnga a installere hovedenheten der den kan

bli vat, som for eksempel neer vinduer, eller
pa steder som er fuktige eller stovete. Veeske,
fuktighet eller stgv inne i hovedenheten kan
fare til kortslutning, som igjen kan fere til
reykutvikling eller brann.

- Dersom hovedenheten ikke er riktig tilkoblet,

kan det fere til kortslutning, brann eller
ulykker.

- Nar du legger kabler ber du ta forhandsregler

for & forhindre kontakt med skarpe metalldeler
som braketter eller skruespisser. Hvis ikke kan
det fore til kortslutning, brann eller elektrisk
stot.

- Spill av lyd ved et moderat volumniva slik at

du hgrer lyder utenfra bilen. Kjgring uten a
kunne hgre lyd utenfra kan fgre til ulykker.

- Denne hovedenheten ma bare brukes som en

hovedenhet i bilen, for & unngé at det oppstar
elektrisk stot eller skade.

- Ikke spill av forvrengte lyder over lange

tidsperioder — hgyttalerne kan bli overopphetet
og forarsake brann.

- Nar installering og kabling er fullfer t ma

bremser og elektrisk utstyr som lys, horn,
varsellamper og blinklys returneres til
opprinnelig plassering. Kontroller at de
fungerer korrekt. Dersom du bruker bilen
mens noe av dette utstyret ikke fungerer
korrekt, kan det fare til brann, elektrisk stot
eller ulykker.

- Bruk kablene som leveres sammen med

hovedenheten. Andre produsenter bruker
kanskje ti | s varende kabelkonnektorer,

men stifttilordningene er ukorrekte for bruk
sammen med ECLIPSE-hovedenheter, og kan
skade enheten. Far du slar hovedenheten pa
ber du forsikre deg om at hovedenheten er
ordentlig jordet til bilens understell/chassis.
Dersom jord til chassiset ikke er tilgjengelig,
monter en jordingsstropp fra hovedenheten til
chassiset pa bilen for a forbedre jordingen.

- Bruk ikke enheten sammen med hgyttalere

med en impedans pa 1 til 3 ohm. Denne
hovedenheten er konstruert for bruk sammen
med heyeffekts-hoyttalere over 50 W med en
impedans pa mellom 4 og 8 ohm.

A Forsigtig

- Det bedste resultat opnas, hvis man lader en

professionel installater installere apparatet.
Kontakt den forhandler, hvor du har kagbt
apparatet, og fa en aftale.

- Nar hovedapparatet installeres, skal du

sorge for at anvende de medfglgende
monteringsdele. Hvis du anvender andre dele
end de medfglgende, kan hovedapparatet lide
intern skade, eller det kan muligvis ikke holdes
pa plads pa sikker vis og vil lasne sig.

- Undga at installere hovedapparatet pa steder,

hvor det kan blive vadt, som f.eks. i naerheden
af vinduer eller pa steder, hvor der er fugt eller
stov. Tilstedevaerelse af vand, fugt eller stav
inden i hovedapparatet kan fore til kortslutning
med rag eller brand som resultat.

- Hvis hovedapparatet ikke tilsluttes ordentligt,

kan der opsta kortslutning, brand eller ulykker.

- Ved kabelferingen skal der anvendes

forsigtighed for at forhindre kontakt med
skarpe metaldele, som f.eks. beslag eller
skruespidser. Ellers kan resultatet blive en
ulykke, brand eller elektrisk sted.

- Afspil lyden ved moderat lydstyrke, som ger

det muligt at hgre lyde uden for bilen. Karsel
uden at man kan hgre eksterne lyde kan
resultere i en ulykke.

- Dette hovedapparat ma kun anvendes som

indbygget hovedapparat, da det ellers kan
forarsage stod og tilskadekomst.

- Afspil ikke forvraenget lyd i leengere tid, da

hgijttalerne derved kan blive for varme og
veere arsag til brand.

- Nar installation og ledningsfering er fuldfert,

skal bremserne og det elektrisk udstyr sasom
lys, horn, fareblinklys og afviserblinklys
returneres til deres oprindelige stillinger, og
det skal kontrolleres, at udstyret fungerer
korrekt. Hvis bilen anvendes, mens noget

af dette udstyr ikke fungerer korrekt, kan
resultatet blive en ulykke, brand eller elektrisk
stad.

- Anvend de kabler, der falger med dette

hovedapparat. Andre fabrikanter anvender
muligvis en lignende kabelkonnektor, men
konfigurationen af stikben kan ikke anvendes
med hovedapparater fra ECLIPSE og kan gve
skade pa hovedapparatet. Inden du saetter
hovedapparatet i stremforbindelse, bedes du
sorge for, at apparatet er korrekt jordforbundet
med bilens chassis. Hvis ingen jordforbindelse
er til radighed for chassiset, skal der fgres en
jordingsrem fra hovedapparatet til chassiset
for at forbedre jordingen.

- Anvend ikke med hgijttalere med en impedans

pa 1 til 3 ohm. Dette hovedapparat er
beregnet til brug med hgjeffekts hgjttalere
med en meerkeeffekt pa over 50 W og en
impedans pa mellem 4 og 8 ohm.



sMontering av huvudapparaten /
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For att fa korrekt funktion maste For & opprettholde riktig funksjon ber For at apparatet skal kunne fungere @Ti s @Ti s @Ti
anlaggningen monteras med en vinkel enheten monteres i mindre enn 30 korrekt, skal det monteres i en vinkel pa p h P P
som :‘ér m_i_ndre an 30 grader. Om vinkeln graderslvinkel. Dersom den monteres i mindre end 30 grader. Hvis vinklen er - Var noga med att inte trycka kraftigt pa - Veer forsiktig sa du ikke trykker for - Veer papasselig med ikke at trykke
ar stérre an 30 grader, kan DVD/CD sterre vinkel enn 30 grader, kan det fore stgrre end 30 grader, kan DVD/CD-udfald huvudapparatens display eller knappar hardt p& hovedenhetens display eller for hardt p& hovedapparatets display
spelningen hoppas Gver eller skivan kan il ujevn DVD/CD-avspilling og feilaktig og DVD/CD-udkast finde sted. under monteringen av huvudapparaten pa knappene under installasjon av eller knapperne under installationen af
stotas ut. utlgsning av DVD/CD-plater. i fordonet, annars kan displayen och hovedenheten i bilen, for det kan skade hovedapparatet i bilen. Dette kan gve
Tag bort transportfastet. Ta av beerebraketten. Fjern baerekonsollen. knapparna skadas. displayet og knappene. skade pa displayet og knapperne.
b Tips {& Tips & Tip J
De bult med sexkantsskallar (R6d) som Sekskanthhodeskruene (Regd) som De aftagne sekskantskruer (Rgd)
tas bort, kan anvandas igen senare vid ny skrus ut kan bli brukt senere under kan anvendes igen senere ved \/ \% \/
montering. reinstallering. geninstallation.

Framre /
| fronten /
Forside

&y Tips & Tips &yTip
- Tag inte bort denna skyddsetikett - Ikke plukk av den beskyttende etiketten - Fjern ikke denne beskyttelsesmaerkat,
innan monteringen och kontrollen av for installasjonen er fullfgrt og funksjonen inden installationen og kontrollen er
30 grader eller mindre / funktionerna &r klar. er kontrollert. feerdig.

30° eller mindre /
30° eller derunnder

Niva (referens) / Vannrett (referanse) / Niveau (reference)

Tag bort fickan och alla andra tillbehér Fjern lommen og annet tilbehar Fjern lommen og alt andet ekstraudstyr
fran mittklustret for att skapa utrymme fra midtkonsollen for & gi plass il fra midterdelen for at gere plads for <ATTENT|ON>
fér huvudapparaten. hovedenheten. hovedapparatet.
Tag bort monteringsfastena for fickan. Ta av monteringsbrakettene for lommen. Fjern monteringsbeslagene for lommen.
Satt fast fastena pa huvudapparaten. Fest brakettene til hovedenheten. Seet beslagene pa hovedapparatet.
Montera huvudapparaten i fordonet. Installer hovedenheten i bilen. Installér hovedapparatet i bilen. \
~ B Tips \ — & Tips \ ~ b Tip \
- Bunta ihop all éverflédig kabellangd - Fest ledningene som er koblet til - Sammenbind omhyggeligt
som &r ansluten till huvudapparaten och hovedenheten omhyggelig og sikre overskydende kabel, som er sluttet
séatt fast den pa nagot tomt utrymme i dem til et ubrukt omrade i bilen slik til hovedapparatet, og fastger det Panelens skyddsark /
fordonet, sa att den inte lossnar eller at de ikke beveger seg eller hekter til et tomt omrade i bilen, sa det EeSKSI/t;e”‘ie‘frr °Verkpa”e” —
stér huvudapparaten eller utrustning pa seg opp i hovedenheten eller annet ikke kan flytte sig og seette sig fast anerbesyigieesar \N(RF
fordonssidan. Om kablarna inte hanteras utstyr i bilen. Dersom kablene ikke i hovedapparatet eller i bil-side / \
pa rétt satt, kan driftproblem eller handteres korrekt kan det fare udstyret. Hvis kablerne ikke handteres
kortslutningar uppsta, och detta kan leda til betjfunuksjonsproblemer eller korrekt, kan det opsta problemer . . . . . .
fll brandrisk eller andra olyckor. kortslutning, noe som kan fere til med anvendelsen eller der kan ske Montering av mikrofonen Installasjon av mikrofonen Installation af mikrofonen
- Anslut alla kablar innan du monterar brann eller andre ulykker. kortslutninger, hvilket kan resultere i . . .
huvudapparaten. - Alle kabler skal kobles til fgr fare for brand og/eller ulykker. ﬁ@TlpS N — @Tlps N — @Tlp N
- Var noga med att anvanda de medféljande hovedenheten installeres. - Tilslut alle kabler, inden - Montera mikrofonen och - Installer mikrofonen og - Installer mikrofonen og
monteringsskruvarna fér tillbeh6r (R6d: - Serg for & bruke de medfglgende hovedapparatet installeres. mikrofonledningen dér de inte kan hindra mikrofonledningen slik at de ikke er til mikrofonledningen, hvor de ikke
M5 x 8) som monteringsskruvar. Om tllbehﬂrsmonte_rlngsskr uene (Red: M5 x - Serg fqr at anvende de medfwlgende kdrningen. hinder under kjgringen. kommer i vejen under kgrslen.
négra andra skruvar anvands, kan de 8) som monteringsskruer. Andre skruer monteringsskruer (Red: M5 x 8) til - Montera inte mikrofonen pa platser - Ikke installer mikrofonen péa steder - Installer ikke mikrofonen pa steder,
skada huvudapparaten invandigt. kan gdelegge innsiden av hovedenheten. monteringen. Hvis der anvendes ) déir den forhindrar hantering av hvor det blir umulig & betjene hvor den vil forhindre bilens
* Vid anvandning av bultar med * Hvis f’et brukes sekskanthodeskruer andre skruer, kan de gve skade pa fordonsomkopplare eller orsakar nagra kjoretayets brytere eller hvor den kan betjeningsanordninger i at blive
sexkantsskalle (Rod: M5 x 8), skall (Red: M5x8), bruk de fire sekskanthode- hovedapparatets indre. andra problem under kérning. vaere til annen form for hvor hinder anvendt eller veere arsag til anden
du anvénda de fyra bultarna med snkruene (Red: M5x8) som ble brukt for - Hvis der anvendes se!(skantskruer (Red: - Om du monterar mikrofonen och under kjgringen. obstruktion under karslen.
sexlfantsskglle (R6d: M5 x 8) som . a montere transportbrakettene samt de M5x8), anvendes de fire seksk_antskruer mikrofonledningen i ett fordon som har - Hvis det installeres mikrofon og - Hvis mikrofonen og mikrofonledningen
anvandes for att montera transportfastena fire ekstra sekskanthodeskruene (Red: _(R@d: M5x8), som anvendtes til at utrustats med krockkuddar, skall du vara mikrofonledning i en bil som er installeres i en bil, som er udstyret
samt de fyra medfoljande bultarna med M5x8). installere baerekonsolleme ag de fire helt saker pa att installera dessa delar utstyrt med kollisjonsputer, ma det med air-bags, skal du sarge for at
sexkantsskalle (Réd: M5 x 8). sekskantskruer (ekstraudstyr) (Red: sa att de inte forhindrar krockkuddarnas absolutt kontrolleres at de ikke kan installere dem saledes, at de ikke
M5x8). funktion. veere til noen form for hinder for vil komme i vejen for air-bag'ens
kollisjonsputens funksjon. anvendelse.
. J | J | J
Montera mikrofonen pa en plats som till Mikrofonen kan f.eks. plasseres pa en Installer mikrofonen pa et sted med
exempel ett solskydd. solskjerm. f.eks. en solskaerm.
Drag mikrofonledningen till For frem mikrofonledningen til Traek mikrofonkablet til
monteringsplatsen fér huvudapparaten installasjonsstedet for hovedenheten, installationspositionen for
medan du laser fast ledningen med og sikre ledningen med tape. hovedapparetet, idet kablet fastgeres
tejp. med tape.
| J | J . J

Mittklustrets panel /
Midtkonsollpanel /

Midtergruppepanel
Ficka, elé. / (® Bult med sexkantsskalle ® skruv med platt skalle
Lomme, etc. / (R6d:M5 x 8) x 8 (R6d:M5x8) x 8
Lomme etc. Sekskanthodeskrue Flathodeskrue
(Red:M5 x 8) x 8 (Red:M5x8) x 8 Klamma /
Sekskantskrue Fladhovedet skrue Klips / Solskydd /
Solskjerm /

(Rod: M5x 8)x 8 (Rod: M5x 8) x 8 Klemme
Valj skruvar i 6verensstdammelse med utformningen
av skruvhalen i monteringsfastet.

Solskaerm

Velg skruer som passer til formen pa skruehullene
i monteringsbraketten.

Monteringsfaste / Monteringsbrakett /
Monteringsbeslag

Vaeelg skruer i overensstemmelse med formen af
Monteringsbultar / Monteringsbolter / Monteringsbolte skruehullerne i monteringsbeslaget.

.
Tejp / Tape / Tape™~_ \ Il
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Observera om monteringen / Merk

ader om installeringen / Angaende installationen

(AVarning

AFare

A Advarsel

- Kablarna skall buntas ihop med tejp
eller liknande fastlasningsmetod (t.ex.
kabelklammor) for att férhindra att de hindrar
kérningen. Om de snos runt eller fastnar i delar
som t.ex. styrningens system, vaxelspaken
eller bromspedalen, kan resultatet bli en
olycka.

 Montera inte GPS-antennen déar den kan
hindra forarens sikt, eller dar den blir ett hinder
under korning. Annars kan resultatet bli en
trafikolycka.

- Kablene bgr buntes sammen med tape eller
lignende (eksempel: kabelband) slik at de
ikke kommer i veien under kjgringen. Dersom
de henger seg opp i komponenter som ratt,
girspak eller bremsepedal kan det fare til
ulykker.

- Ikke monter GPS-antennes slik at den skygger
for forerens synsfelt eller der den er til hindring
under kjgringen, det kan fare til trafikkulykker.

- Kablerne bgr bindes sammen med tape eller

- Installér ikke GPS-antennen, hvor den vil

en lignende fastgeringsmetode (eksempel:
kabelklemmer), sa de ikke pavirker karslen.
Hvis de bliver viklet ind i dele som rattet,
gearstangen eller bremsepedalen, kan det
resultere i en ulykke.

obstruere farerens udsyn under karslen. Dette
kan resultere i en trafikulykke.

@Tips

@ Tips

& Tip

- Om fordonets glasrutor ar av en specialtyp av
glas, som t.ex. varmereflekterande glas eller
skottsakert glas, skall du vara noga med att
montera GPSantennen pa utsidan av fordonet. Om
GPS-antennen monteras inne i fordonet, sjunker
mottagningens kanslighet kraftigt och detta paverkar
precisionen for positionsmatningen.

- Om du monterar GPS-antennen inne i fordonet,
skall du vara noga med att montera den pa
jordningsplattan.

+ Om du monterar GPS-antennen inne i fordonet,
bestdams GPS-antennens exakthet betréffande
mottagningen av GPS-signalen av placeringen och
lutningen for fordonets vindruta. Om GPS-antennens
placering inne i fordonet forsamrar GPS-antennens
exakthet, kanske du foredrar att montera antennen pa
fordonets utsida.

- De materiel som anvéands for fordonets vindruta och
bakruta, kan gora att GPS-mottagningens kanslighet
férsémras avsevart. Om detta intraffar, skall du
montera GPS-antennen pa fordonets utsida.

- Om fastsattningsytan ar en icke-plastisk yta som
t.ex. akta lader, trapanel eller duk, kan fastsattningen
av antennen skada ytfinishen. Satt inte fast
jordningsplattan pa sadana ytor.

- Torka av monteringsytan ordentligt, sa att det inte finns
nagon smuts, fukt eller fett pa den, innan antennen
monteras.

- Drag inte éver GPS-antennen med nagon
ytbelaggning. Det kan géra att antennens
mottagningskanslighet forsamras.

- Drag GPS-antennens kabel s& langt bort som mdjligt
fran TV- och radioantennernas kablar. Annars kan det
uppsta stérningar av bild- och ljudsignaler.

+ Montera inte antennen pa platser (t.ex. framstolpar
och takplat) som avskarmar den fran skyn.

- GPS-antennen skall monteras i ett plant lage, dar
signalerna blir s& ostérda som mgjligt, till exempel pa
fordonets tak. Satellitsignalen kan inte mottagas, om
antennen ar skymd eller finns bakom hinder.

- Om du monterar GPS-antennen pa fordonets utsida,
skall du ta bort antennen om du lamnar fordonet utan
tillsyn en langre tid. Darmed kan du férhindra stold av
och skadegoérelse pa antennen.

- Hall i GPS-antennen medan du tar bort antennen. Om
du drar i GPS-kabeln, kan antennen skadas och detta
kan resultera i problem med korrekt anvandning.

- Om du monterar GPS-antennen pa fordonets utsida,
skall du ta bort GPS-antennen nar du tvéattar fordonet.
(Om du tvattar fordonet medan antennen fortfarande
sitter kvar, skall du undvika att spruta vatten direkt pa
kabeldelen, sa att inget vatten trénger in i fordonet.)

- Den magnet som sitter pa GPS-antennen ar mycket
kraftig. Kom ihag foéljande vid montering av antennen.

- Lagg inte ned antennen pa marken eller pa
smutsiga eller dammiga ytor, Om jarnfilspan
fastnar pa magneten, kan dessa skada fordonets
kaross.

- Hall antennen pa avstand fran klockor och
magnetiserade kort. Annars kan de skadas och/
eller bli oanvandbara.

- Dersom vinduene pa bilen er av spesialglass som
varmereflekterende eller skuddsikkert glass, ma GPS-
antennen monteres pa utisden av bilen. Dersom
GPS-antennen da monteres pa innsiden av bilen, blir
mottaksfglsomheten redusert betraktelig, noe som vil
pavirke posisjonsmalingens ngyaktighet.

- Dersom GPS-antennen monteres inne i bilen, sgrg for
at den er montert til jordingsplaten.

- Dersom GPS-antennen monteres inne i bilen bil
plasseringen og hellingen av rutene avgjgre hvor
ngyaktig GPS-antennen mottar GPS-signalet. Dersom
GPS-antennens plassering inne i bilen begrenser
antennens ngyaktighet, bgr antennen monteres pa
utsiden av bilen.

+ Materialet som brukes i for- og bakvinduene pa bilen
kan fore til at falsomheten pa GPS-mottaket faller
betydelig. | sa fall ber GPS-antennen monteres pa
utsiden av bilen.

- Dersom monteringsoverflaten ikke er av plasti, men
av ekte leer, trepanel eller stoff, kan antennefestet
edelegge overflaten. Ikke fest jordingsplaten til slike
overflater.

- Terk av monteringsoverflaten omhyggelig slik at den
er fri for skitt, fuktighet og fett for antennen monteres.

- Ikke pafer noe belegg pa GPS-antennen, det kan fore
til at antennens mottaksfalsomhet reduseres.

- Legg GPS-antennekabelen sa langt unna TV- og
radioantenner og —kabler som mulig, hvis ikke kan det
oppsta forstyrrelser med video- og lydsignalene.

- Ikke monter antennen pa steder (som frontstolper og
takpaneler) der utskten til himmelen er blokkert.

- GPS-antennen bar monteres i en vannrett posisjon der
signalene bokkeres sa lite som mulig, for eksempel
taket pa bilen. Satellittsignaler kan ikke mottas dersom
antennen blokkeres.

- Hvis GPS-antenneenheten skal monteres pa utsiden
av bilen, demonter antenneenheten hvis du forlater
kjeretoyet uten tilsyn over lange perioder, for a
forhindre tyveri eller skadeverk pa antennen.

- Hold i GPS-antenneenheten nar du demonterer
antennen. Ikke trekk i GPS-kabelen, fordi det kan
skade den og fere til problemer med & oppna korrekt
mottak.

- Hvis GPS-antennen monteres pa utsiden av bilen bar
GPS-antennen tas av nar bilen skal vaskes. (Hvis
du vasker bilen uten & ta av antenneenheten ma du
unnga a sprute vann direkte pakabelseksjonen, slik at
det ikke kommer vann inn i bilen.)

- Magnetfoten pa GPS-antenneenheten er ekstremt
kraftig. Veer oppmerksom pa falgende nar du monterer
antennen.

- Ikke legg antennen ned pa bakken eller pa skitne
eller stovete overflater. Dersom jernstev fester seg
til magneten, kan de gjore skade pa lakken.

- Hold antennen pa avstand fra klokker og
magnetkort, de kan bli skadet eller/og ubrukelige.

- Hvis bilens ruder er af en speciel type glas sasom

- Hvis GPS-antennen installeres inde i bilen, skal man

- Hvis GPS-antennen installeres inde i bilen, vil

- De materialer, som anvendes i bilens for- og

- Hvis fastgeringsfladen er en ikke-plastic flade, som

- Ter installationsfladen grundigt af, sa den er fri for

- Pafer ikke nogen belaegning pa GPS-antennen, da

+ For GPS-antennene kabel sa langt vaek som muligt

- Installér ikke antennen pa steder (som f.eks.

- GPS-antennen ber installeres i en lige stilling, hvor

- Hvis GPS-antenneenheden installeres uden for bilen,

* Hold i GPS-antennen, nar den afmonteres. Traek

- Hvis GPS-antennen installeres uden for bilen, skal

- Den magnet, der sidder pa GPS-antenneenheden,

varmereflekterende glas eller skudskikkert glas, skal
man serge for at installere GPS-antennen uden for
bilen. Hvis GPS-antennen installeres inde i bilen, vil
modtagefalsomheden nedsaettes betydeligt, hvilket vil
pavirke positionsmalingens ngjagtighed.

sikre sig, at den er monteret pa jordingspladen.

placeringen og haeldningen af bilens vindspejl vaere
bestemmende for den ngjagtighed, med hvilken
GPS-antennen modtager GPS-signalet. Hvis GPS-
antennens placering i bilen hindrer GPS-antennens
ngjagtighed, kan det blive ngdvendigt at installere
antennen uden for bilen.

bagruder kan fa GPS-modtagefalsomheden til at
falde betydeligt. Hvis dette sker, skal GPS-antennen
installeres uden for bilen.

f.eks. aegte lzeder, traepanel eller stof, vil fastgering
af antennen muligvis @delaegge overfladefinishen.
Fastger ikke jordpladen til sadanne flader.

snavs, fugt og fedt, inden antennen installeres.

dette kan fore til at antennens modtagefalsomhed
bliver darligere.

fra fiernsyns- og radioantenner og kabler, da der ellers
kan opsta interferens med video- og lydsignaler.

frontstolper eller tagpanel), som er afskeermet fra
himlen.

signalerne er s& uobstruerede som muligt, som f.eks.
pa bilens tag. Satellitsignaler kan ikke modtages, hvis
antennen er skjult eller obstrueret.

skal antenneenheden fjernes, hvis bilen efterlades
uden opsyn i et leengere tidsrum for at forhindre tyveri
af eller haerveerk mod antennen.

ikke i GPS-ledningen, da den derved kan lide skade,
hvorved der kan opsta problemer med korrekt
anvendelse.

GPS-antenneenheden fjernes, nar bilen vaskes. (Hvis
bilen vaskes, mens antenneenheden er monteret, skal
man undga at sprgjte vand direkte pa kabelsektionen,
saledes at der ikke treenger vand ind i bilen).

er overordentlig steerk. Hav fglgende in mente, nar
antennen installeres.

- Leeg ikke antennen pa jorden eller pa en overflade,
hvor der er snavs eller stav. Hvis jernspaner szetter
sig fast pa magneten, kan de ove skade pa bilens
karosseri.

+ Hold antennen pa god afstand af ure og kort med
magnetkoder, da disse ellers kan lide skade og
blive ubrugelige.

Valj en plats pa instrumentpanelen som
ar plan och dér skyn kan ses klart.

— @Tlps \
- Valj en plats som ar pa minst 50 cm
avstand fran huvudapparaten. Om du
inte gor detta, kommer GPS-maétningens
precision att forsamras.
- Var noga med att anvanda
jordningsplattan vid montering av
GPS-antennen. Om jordningsplattan
inte anvands, sjunker mottagningens
kanslighet och detta paverkar precisionen

for positionsmatningen.
- J

9 Montera jordningsplattan pa
instrumentpanelen.

Montera GPS-antennen pa
jordningsplattan.

@Tips
Om du monterar GPS-antennen inne
i fordonet, bestams GPS-funktionens
exakthet av monteringsplatsen och
utformningen av fordonets kaross.
Exaktheten blir vanligtvis samre nar GPS-
antennen monteras inne i fordonet.

@) Lés fast GPS-antennen.

Drag GPS-antennens kabel i rdnnan
mellan vindrutan och instrumentpanelen.

@Tips
Om GPS-antennens kabel sticker ut fran
instrumentpanelen, skall du linda tejp
runt kabeln sa att den forblir 1ast i rdnnan
mellan vindrutan och instrumentpanelen.

@ Drag GPS-antennens kabel till platsen
fér monteringen av huvudapparaten.

086600

Velg et monteringssted pa dashbordet
som er flatt og hvorfra man har
synskontakt med himmelen.

- Velg en plassering som er minst 50
cm unna hovedenheten. Hvis ikke vil
presisjonen i GPS-malingen bli redusert.

- Serg for & bruke joredingsplaten nar
GPS-antennen monteres. Dersom
jordingsplaten ikke brukes vil
mottaksfalsomheten reduseres, ne som vil
pavirke posisjonsmalingens ngyaktighet.

— @Tips ~

. J

Monter jordingsplaten pa dashbordet.

Monter GPS-antennen til jordingsplaten.

@Tlps
Dersom GPS-antennen monteres inne i
bilen vil monteringsstedet og formen pa
bilen avgjere GPS-mottakets noyaktghet.
Nagyaktigheten blir vanligvis lavere nar
GPS-antennen monteres inne i bilen.

(@) Sett pa plass GPS-antennen.

@ Legg GPS-antennekabelen langs
sprekken mellom frontruta og
dashbordet.

@Tips
Hvis GPS-antennekabelen stikker frem
fra dashbordet, surr tape rundt den slik at
den sitter godt festet i sprekken mellom
frontruta og dashbordet.

() For kabelen pa GPS-antennen til
hovedenhetens monteringssted.

(5] 6]

0 Veelg et installationssted pa

.

— b Tip

- Veelg et sted, der er mindst 50 cm fra

instrumentbraettet, som er fladt og
hvorfra der er frit udsyn til himlen.

hovedapparatet. Hvis dette ikke ggares, vil
GPS-malengjagtigheden falde.

- Serg for at anvende jordpladen, nar GPS-

antennen installers. Hvis jordpladen ikke
anvendes, vil modtagefglsomheden falde,
hvilket vil pavirke positionsmalingens
ngjagtighed.

Installér jordpladen pa

instrumentbraettet.

Installér GPS-antennen pa jordpladen.

& Tip

Hvis GPS-antennen installeres inde i
bilen, vil installationsstedet og formen
af bilens karosseri bestemme GPS-
ngjagtigheden. Ngjagtigheden er normalt
mindre, hvis GPS-antennen installeres
inde i bilen.

Fastger GPS-antennen.

@ Traek GPS-antenneenheden

langs spalten mellem forruden og
instrumentbraettet.

& Tip

Hvis GPS-antenneledningen stikker
frem fra instrumentbreettet, skal de vikles
tape omkring den, sa den forbliver solidt
fastgjort i spalten mellem forruden og
instrumentbraettet.

(é) Fer GPS-antennekablet til

hovedapparatets installationssted.

Tejp / Tape / Tape

ﬂ}




vAnslutning av kablarna for parkeringsbroms och backvaxel/

Tilkobling av ledninger for parkeringsbrems og rygging /

Tilslutning af parkeringsbremsesignal- og baksignalledninger

En anslutningspunkt for
parkeringsbromsens
kabel (exempel)

Anvand en skarvningskontakt for
att ansluta parkeringsbromsens
signalkabel (rod/vit), som
kommer fran huvudapparaten, till
parkeringsbromsens signalkabel som
kommer fran fordonet.

Drag signalkabeln for
parkreingsbromsens signalkabel till
huvudapparaten.

Koblingspunkt for
parkeringsbrems
(eksempel)

0 Bruk en spleisekonnektor for & koble
parkeringsb remssignalkabelen
(red/hvit) fra hovedenheten til
parkeringsbremssignalet fra bilen.

For parkeringsbremssignalkabelen til
hovedenheten.

Handmandvrerad parkeringsbroms /
Handbetjent parkeringsbrems /
Handbetjent parkeringsbremse

Tilslutning af punktet
for parkeringsbremsen
(eksempel)
Anvend en splejsningskonnektor til at
slutte parkeringsbremsesignalkablet

(red/hvid) fra hovedapparatet til bilens
parkeringsbremsesignalkabel.

9 Far parkeringsbremsesignalkablet til
hovedapparatet.

Observera om monteringen / Merknader om installeringen / Angaende installationen

( \

AVarning AFare A Advarsel

- Kontrollera pulssignalen for fordonshastighet, - Kontroller bilens pulssignal for kjgrehastighet, - Kontroller omhyggeligt bilens
parkeringsbromsens signal och backvaxelns parkeringsbremssignal og ryggesignal hastighedspulssignal, parkeringsbremsesignal
signal noggrant, innan du gér nagra omhyggelig for disse tilkoblingene foretas. og baksignal, inden tilslutningerne udfares.
anslutningar. Om kablarna anslut felaktigt, Dersom kablene blir feilaktig tilkoblet kan det Hvis kablerne tilsluttes forkert, kan resultatet
kan resultatet bli olyckor eller problem med fare til ulykker eller problemer med korrekt blive en ulykke eller problemer med korrekt
korrekt anvandning. drift. anvendelse.

- Platsen for kablarna for parkeringsbromsens - Plasseringen av ledningene til - Placeringerne af parkeringsbremsesignalle
signal och backvéxelns signal kan variera parkeringsbremssignalet og ryggingen dningerne og baksignalkablet kan variere,
beroende pa fordonsmodell och typ. Radfraga kan variere avhengig av bilmodellen og afhaengigt af bilmodel og -klasse. Fa detaljer
din bilaterforséljare eller nArmaste ECLIPSE- klassen. Snakk med bilforhandleren eller din hos bilforhandleren eller neermeste ECLIPSE-
aterforsaljare for ytterligare upplysningar. ECLIPSE-forhandler for detaljer. forhandler.

|\ J

sKontroll av driften efter installationen /
Funksjonskontroll etter installeringen /

Kontrol efter installation

(D Satt in tandningsnyckeln i fordonets @D Sett inn tenningsnekkelen og start
tandningslas och starta motorn. motoren.

r—@TipS 2 r-@Tip 3

0 Seet teendingsneglen i kontakten og
start motores.

Satt en skarvningskontakt vid denna punkt /
Monter en spleisekonnektor her /
Seet en splejsningskonnektor pa dette sted

Kabel for parkeringsbromsens signal /
Parkeringsbremssignalkabel / -
—OTips ~

Parkeringsbremsesignalkabel

RChmiel

Kabel for parkeringsbromsens signal /
Parkeringsbremssignalkabel /
Parkeringsbremsesignalkabel

En anslutningspunkt
for backvéxeins signal
(exempel)

- Var noga med att ansluta kabeln for
backvaxelns signal. Om den inte ansluts,
kan fordonets position bli felaktig nar du
kor fordonet med backvéaxeln.

- Anvand en kretsprovare for att bekréafta att
en avkanningsspanning pa 6 V eller mer
alstras nar du lagger i backvaxeln.

r

(—®Tips ~

J

Anvand en skarvningskontakt for att
ansluta backvaxelns signalkabel (grén),
som kommer fran huvudapparaten,
till signalkabeln for backvéxeln som
kommer fran fordonet.

Drag signalkabeln for backvaxeln till
huvudapparaten.

Fotmandvrerad parkeringsbroms /
Fotbetjent parkeringsbrems /
Fodbetjent parkeringsbrems

Koblingspunkt for
ryggesignal (eksempel)

— @ Tips
- Serg for & tilkoble ryggesignalkabelen.
Hvis den ikke er tilkoblet, kan posisjonen
bli feilaktg nar bilen rygges.
- Bruk en kretstester for & bekrefte at en
regstreringsspenning pa 6 V eller mer
genereres nar bilen rygges.

(.

0 Bruk en spleisekonnektor for & koble
ryggesignakabelen (grgnn) fra
hovedenheten til ryggesignalkabelen
fra bilen.

Far ryggesignalkabelen til
hovedenheten.

Sétt en skarvningskontakt vid denna punkt /
Monter en spleisekonnektor her /
Seet en splejsningskonnektor pa dette sted

Tilslutningspunkt for
baksignalet (eksempel)

— & Tip
- Segrg for at tilslutte baksignalkablet. Hvis
det ikke tilsluttes, kan bilens position blive
forkert, nar bilen seettes i bak.
- Anvend en kredslgbstestanordning til at

derover frembringes, nar bilen er i bak.

.

bekreefte, at en folerspaending pa 6 V eller

Anvend en splejsningskonnektor
til at slutte baksignalkablet (grgn)
fra hovedapparatet til bilens
baksignalkabel.

Far baksignalkablet til hovedapparatet.

- Vrid inte tdndningsnyckeln till ACC OFF
och mandvrera inte huvudapparaten innan
navigeringsskarmen visas.

- Kontrollera att vaxellaget ar korrekt och att
omradet runt fordonet &r sékert innan du
startar motorn.

| J

@) Kontrollera anslutningens tillstand for
varje signal pa en plats dar det ar latt
att se dem.

9 Tryck in knappen “MENU” och toucha
darefter “INFO”.

) Toucha “SYSTEM CHECK” for att
kontrollera anslutningarnas tillstand for
varje signal.

- Ikke sett tenningsnokkelen pa ACC
OFF eller betjen hovedenheten for
navigasjonsskjermen vises.

- Kontroller at girposisjonen er korrekt
og at omradet rundt bilen er trygt fer
du starter motoren.

. J

9 Kontroller tilkoblingsstatus for hvert
signal pa et sted der det er lett a se
dem.

9 Trykk pa “MENU”-knappen og trykk

deretter pa “INFO”.

() Bergr “SYSTEM CHECK” og controller
tilkoblingsstatus for hvert signal.

Main Menu

Lo

(3)
5
Camera Screen | |ESN Divx VOD |:>
L

- Drej ikke teendingsngglen til ACC OFF
eller betjen ikke hovedapparatet, for
navigationsskeermen er kommet frem.

- Kontroller, at skiftepositionen er
korrekt og at omradet omkring bilen er
sikkert, inden motoren startes.

. /
e Kontroller tilslutningsstatus for hvert
signal pa et sted, hvor de er nemme at
se.

e Tryk pa knappen “MENU” og bergr
derefter “INFO”.

() Beror “SYSTEM CHECK” og kontroller
tilslutningsstatus for hvert signal.

e =
System Check Q
GPS
Parking Brake

Reverse

Backljuslampa /
Ryggelampe /
Baklampe

Kabel for backvaxelns signal / Kabel fér backvéxelns signal /
RyggleS|gnaIkabeI / Ryggesignalkabel /
Baksignalkabel Baksignalkabel



¢Namn och funktioner for terminaler /
Navn pd og funksjoner for terminalene /
Stikkenes navne og funktioner

AVarning

- Skar aldrig bort strdmkabelns isolering
och anvand den inte for att driva annan
utrustning. Om strdmkabelns markstrom
overskrids, kan resultatet bli en brand
eller elstot.

-Kablarna bor lasas fast med tejp eller
nagon liknande fastlasningsmetod for att
férhindra att de hindrar under kérningen.

Om de snos runt eller fastnar i delar som

t.ex. styrningens system, vaxelspaken

eller bromspedalen, kan resultatet bli en
olycka.

-Om du tar bort andan av kabeln for att
ansluta den till en annan kabel, skall

(4]«
(5]«

61

—{BTips*1

- Placeringen av stiften B+ och ACC pa
kontakten kan variera for olika fordon.
| sddana fall skall du byta ut &ndan av
kontakten.Radfraga din aterforsaljare
for upplysningar om kontaktstiftens
positioner.

du vara noga med att linda den med
PVC-tejp eller nagon annan liknande
kabelisolering runt anslutningen, for att
isolera den. Om anslutningen inte ar

\ANTENNKONTAKT
ANTENNEPLUGG isolerad kan resultatet bli brand eller

ANTENNESTIK olyckor.
==
<& Kabelfarger och anslutningspunkter
== for anslutningskablarna @) , 3 och @
o 3 .. . .. s
hd [1]Strémmatning fér antenn (BI3a)
TILL FORDONSSIDANS Anslut tiI_I fordonets kontrollterminal for
KONTAKT automatisk antenn.
= TILKONNETOR PA
KJORETQY-SIDEN [2]Kontroll fér strommatning
TIL BIL-SIDE (Bla/Vit)
KONNEKTOR Anslut kontrollterminalen for en yttre
forstarkare, etc.

|=
?

[3lJordning (Svart)
Anslut dar en bra karossjordning ar
mojlig.

[4]Kabel fér parkeringsbromsens

N signal (Rod/Vit)
Anslut till terminalen for
P parkeringsbromsens signal.

[5]Kabel fér backvixelns signal
(Gron)
Anslut kabeln for backvaxelns
signalutgang till denna terminal.

(6 Terminaler fér genuin

—{Tips*1

- Plasseringen av stiftene B+ og ACC pa
konnektoren kan variere fra bil til bil.
Bytt eventuelt enden pa konnektoren.
Sper forhandleren om hvordan
konnektorstiftene skal posisjoneres.

\ — {Tip*1 \
- Positionen af stikbenene B+ og ACC
pa konnektoren kan vaere forskellig,
afhaengigt af bilen. | sddanne tilfeelde skal
man udskifte enden af konnektoren. Fa
detaljer om positionen af konnektorens
stikben hos din forhandler.

fabriksfjarrkontroll for styrning
Anslut till fordonsstyrningens
fjarrkontroll.
#¢ Fordonsmodeller som kan
anvandas fér montering:
Fordon med styrningsfjarrkontroll
av typen med
spanningsavkanning.Radfraga
din bilaterforsaljare for ytterligare
upplysningar.

D Mikrofon fér handsfree
Mikrofon fér handsfree vid
anvandning av en kompatibel
Bluetooth® mobiltelefon.

DD VTR-utgang
Anslut till en monitor med

videoingang.

B Linjeutgang (Framre)
Anslut till RCA-uttaget pa en yttre
forstarkare.

AFare

- Skjeer aldri over isolasjonen pa
stremledningen eller bruk den til & gi
strem til annet utstyr. Dersom kabelens
stremkapasitet overskrides kan det fgre
til brann og elektrisk stat.

- Ledningene bgr festes med tape eller
tilsvarende for & hindre at de kommer
i veien under kjgringen. Dersom de
henger seg opp i komponenter som ratt,
girspak eller bremsepedal kan det fare til
ulykker.

- Dersom enden pa en kabel fiernes for
a koble den til en annen kabel, sgrg for
a pakke inn forbindelsen i PVC-tape
eller lignende foréa isolere forbindelsen.
Dersom forbindelsen ikke isoleres, kan
det fore til brann.

¢ Ledningsfarger og tilkoblingspunkter

for koblingskablene 2 , 3 og @

Stromtilfersel til antennen (Bla)
Kobles til utgangen for bilens
automatiske antennekontroll.

Stromtilfarsel for betjeningen
(Bla/Hvit)
Kobles til utgangen for ekstern
forsterker, etc.

[3lJord (Svart)

Kobles til der god jording er tilgjengelig.

[4] Parkeringsbremssignal-kabel
(Red/Hvit)
Kobles til parkeringsbremssignal-
utgangen.

Ryggesignalledning (Grenn)
Koble ryggesignalutgangen pa bilen til
denne inngangen.

[6]Originale fabrikkterminaler for
fjernstyring
Kobles til bilens styre-fiernkontroll.
% Kompatible bilmodeller

forinstallering:
Biler medstyre-fiernkontroll
avspenningsdetektortypen.
Be forhandleren om nzermere
opplysninger.

D Mikrofon for handfri
kommunikasjon
Mikrofon for handfri
kommunikasjon ved bruk
av Bluetooth®-kompatibel
mobiltelefon.

DD VTR-utgang

Kobles til monitor med
videoinngang.

ED Utganger (I fronten)
Kobles til RCA-konnektor pa

ekstern forsterker.

A Advarsel

- Strgmforsyningskablets isolering ma
aldrig fiernes, og det ma ikke anvendes
til at stramforsyne andet udstyr. Hvis
stremforsyningskablets nominelle
effektkapacitet overskrides, kan resultatet
blive en ulykke, brand eller elektrisk stad.

- Kablerne skal fastgeres med tape eller
en lignende fastggringsmetode for at
forhindre obstruktioner under karslen.
Hvis de vikler sig om dele som rattet,
gearstangen eller bremsepedalen, kan
resultatet blive en ulykke.

- Hvis du fjerne enden pa et kabel for at
slutte til et andet kabel, skal du serge
for at vikle PVC-tape eller lignende
kabelisolerende materiale omkring
tilslutningen for at isolere den. Hvis
tilslutningen ikke er isoleret, kan
resultatet blive brand eller ulykker.

o Kabeltradefarver og tilslutningspunkter
for forbindelseskabler @ , 3 og @

[1]Antennestremforsyning (Bl3)
Slut til det automatiske
antennekontrolstik i bilen.

[2]Kontrolstremforsyning
(Bla/Hvid)
Slut til kontrolstikket for den eksterne
forsteerker etc.

[3lJord (Sort)
Tilslut, hvor en god jordtilslutning er
mulig.

[4]Parkeringsbremsesignalledning
(Red/Hvid)
Sluttes til parkeringsbremsesignaltermin
alen.

[6]Baksignalledning (Gren)
Slut bilens baksignaloutput til denne
terminal.

[6lEgte styrefjernbetjeningsstik fra
fabrik
Sluttes til bilens styrefjernbetjening.
#%¢ Kompatible bilmodeller til

installation:
Biler med styrefjernbetjening af
spaendingsdetekterende type.
Fa& detaljer hos din forhandler.

D Mikrofon til hands-free
anvendelse
Mikrofon til hands-free
anvendelse, nar du anvender en
mobiltelefon, som er kompatibel
med Bluetooth®.

(DD Videobandoptager-

udgangsterminaler

Slut til skeermen med
videoindgang.

ED Udgangsstik (Forsides)
Slut til RCA-konnektoren pa en
ekstern forsteerker.



D Linjeutgang (Bakre)
Anslut till RCA-uttaget pa en yttre
forstarkare.

G Linjeutgangar (utan fading)
Anslut till RCA-ingangen pa en
equalizer eller till RCA-ingangen
pa en wooferforstarkare.

D AV-ingang
Anslut till utgangen pa yttre
videoutrustning eller en apparat
som t.ex. en videobandspelare

(VCR).
Gul : Videosignal
Vit : Ljudsignal (vanster)
Rod : Ljudsignal (hdger)

3% Nar iPod-kabeln har anslutits, kan du
inte ansluta VCR-kabeln.

D Terminal fér USB-anslutning
Anslut till en USB-utrustning
som t.ex. en flash drive eller
digitalljudsspelare.

Anslut till iPod-anslutningskabeln
(séljes separat).

- iPod® ar ett registrerat varumarke for
Apple Inc. i USA och andra lander.

- “Tillverkad for iPod” betyder att ett
elektroniskt tillbehdr har konstruerats
for att speciellt anslutas till iPod och har
certifierats av tillverkaren for att uppfylla
Apples standards for prestanda.

- Apple ansvarar inte for driften av
denna utrustning eller att den uppfyller
sakerhets- och regelstandards.

- Ordet Bluetooth® och logos ar registrerade
varumarken for Bluetooth SIG, Inc.,
och all anvandning av sadan markning
av FUJITSU TEN gors pa licens.Andra
varumarken och varunamn tillhér sina
respektive agare.

r—@Tips N

D Utganger (Pa baksiden)
Kobles til RCA-konnektor pa
ekstern forsterker.

G Linjeutgangsterminaler
(Non-fader)
For tilkobling av RCA-inngang
for en equalizer, eller til RCA-
inngang for en woofer-forsterker.

@D AV inngangsklemmer
Kople utgangskabelen fra
eksternt videoutstyr eller f.eks.
en videospiller.
Gul : Videosignal
Hvit : Audiosignal (venstre)
Rad : Audiosignal (heyre)
$% Nar iPod-kabelen er koplet
til kan ikke kabelen fra
videospilleren koples til.

> USB-inngang
For tilkobling av en USB-enhet
som minnepinne eller digital
lydspiller.
Kobles til en iPod-kabel (selges
separat).

— @ Tips

- iPod® er et registrert varemerke for Apple
Inc. i USA og andre land.

- "Laget for iPod" betyr at et elektronisk
utstyr er konstruert for & kobles spesifikt
til iPod, og er sertifisert av utvikleren for a
oppfylle Apple sine ytelsesstandarder.

- Apple er ikke ansvarlig for bruken av
denne enheten eller at den oppfyller
sikkerhetsstandarder og lovmessige
standarder.

- Bluetooth® navnet og logoene er
registrerte varemerker for Bluetooth SIG,
Inc., og all bruk FUJITSU TEN LIMITED
gjer av disse merkene er pa lisens.
Andre varemerker og navn tilhgrer deres
respektive eiere.

. J

< Anslutningar for huvudapparaten
A Anvinds inte

Yttre ingang for bakvindig
kamera (4-stifts)
Anvand i kombination med en
ECLIPSE bakvandig kamera
(séljes separat).

.

> Udgangsstik (Bagsides)
Slut til RCA-konnektoren pa en
ekstern forsteerker.

(G Linjeudgangsterminaler
(Ikke-fader)
Slut til RCA-
indgangskonnektorerne pa
en equalizer eller til RCA-
indgangskonnektorerne pa en
woofer-forstaerker.

D Av-indgangsterminaler
Slut til udgangsledningen
pa eksternt videoudstyr eller
et apparat som f.eks. en
videobandoptager.
Gul : Videosignal
Hvid : Lyd (venstre) signal
Red : Lyd (hejre) signal
3% Nar din iPod er tilslutttet, kan
videobandoptagerkablet ikke
tilsluttes.

1D USB-tilslutningsstik
Slut til en USB-anordning som
f.eks. et flash-drev eller en digital
afspiller.
Slut til et iPod-forbindelseskabel
(seelges separat).

vExempel pa systemansiutning /
Eksempel pa systemforbindelse /
Eksempel pa systemtilsiutning

r—@Tips

- Montera och anslut alla tillhdrande tillbehor, innan du ansluter dem till huvudapparaten.

- Tag inte bort nagon av skyddskaporna (for RCA, etc.), om de inte anvands.

- Var noga med att linda anslutningskablarna (PVC-tejp) for att isolera dem.

- Var noga med att fatta i kontaktkroppen. Att dra kraftigt i en kabel kan resultera i brott
pa ledningar eller kabelnat.

~— & Tip N

- iPod® er et registreret varemaerke
tilherende Apple Inc. i USA og andre
lande.

- "Lavet til iPod" betyder, at en elektronisk
tilbehgrsdel er blevet lavet til specielt
at sluttes til iPod og er blevet godkendt
af producenten, sa den opfylder Apple-
ydelsesstandard.

- Apple er ikke ansvarlig for denne
anordnings drift eller for at den er i
overensstemmelse med sikkerheds- og
forordningsstandarderne.

- Bluetooth® ordmaerket og logoer er
registrede varemaerker tilhgrende
Bluetooth SIG, Inc., og enhver anvendelse
af sddanne maerker af FUJITSU TEN
LIMITED er pa licens. Andre varemeerker
og firmamaeerker tilharer deres respektive
ejere.

<© Hovedenhet-konnektorer
A Ikke i bruk

Inngang for eksternt

ryggekamera (4P)
Brukes med ECLIPSE
ryggekamera (selges separat).

|\ J

© Hovedapparatets tilslutninger
CAD Ikke til brug

Ekstern indgangsterminal til
bag-kamera (4P)
Anvendes med ECLIPSE bag-
kamera (seelges seperat).

BEC108
(Séljes separat)

TILL
PARKERINGSBROMSENS
SIGNAL

TILL BACKVAXELNS
SIGNAL

Rod/Vit

TILL
FJARRKONTROLL Brun/Svart

ANVANDS INTE s

INBYGGD | RATTEN

iPod

]
©

iPC709 /
(Séljes separat)

Bla

R

ANTENNKONTAKT

TILL ELDRIVNA ANTENNENS RELA

TILLYTTRE
VIDEOUTRUSTNING

Bla/Vit

= (Strommatning)

= TILL PASLAGNINGSKABELN FOR

(Tag bort kaporna nar yttre

videoutrustning anvands) Svart

VARJE ENHET (Strémmatning)

TILL SUBWOOFER
(Tag bort képorna nar yttre
subwoofer anvands)

FRAM

BAK

(Tag bort képorna nar yttre
forstarkare anvands)

£=C TILL JORD
i~

TILL FORDONSSIDANS
KONTAKT




f—@Tips

- Installer og tilkoble alle periferenheter fgr du kobler dem til hovedenheten.
- Ikke fijern noen av beskyttelseshettene (RCA, etc.) med mindre det er ngdvendig.
- Sarg for & pakke inn tilkoblingskablene med tape (PVC-tape) for a isolere dem.

- Pass pa a gripe i selve ledningspluggen. Hvis kabelen rykkes ut kan det @delegge
ledninger eller skjerming.

~Tip

Red/
T Hvit
PARKERINGSBREMSENS e————=x~?
PULSSIGNAL

TIL RYGGESIGNAL Grenn

BEC108
(Selges separat)

IKKE | BRUK

(ol ——5—

TIL EKSTERNT
VIDEOUTSTYR
(Ta av deksler nar det

Brun

brukes eksternt videoutstyr)

TIL FJERNKONTROL
FOR STYRING Brun/Svart

iPod

(Ta av deksler nar det
brukes ekstern Subwoofer)

TIL SUBWOOFER {

iPC709
(Selges separat)

-

FORAN

BAK

(Ta av deksler nar det
brukes ekstern forsterker)

Bla

ANTENNEPLUGG

TIL MOTORANTENNE-RELE

Bla/Hvit

=1 (Leveres)

TIL PA-INDIKATOR FOR HVER

Svart

=21 ENHET (Leveres)

=S TIL JORD

TIL KONNETOR PA
KJORETQY-SIDEN

- Installér og tilslut alle perifere apparater, inden du slutter dem til hovedapparatet.

- Fjern ikke nogen af beskyttelseshaetterne (RCA etc.) med mindre ibrug.

- Sorg for at vikle tape (PVC-tape) omkring forbindelseskablerne for at isolere dem.

- Tag altid fat | selve stikket. Hvis du traekker for kraftigt, kan ledningstradene eller
ledningsnettet blive adelagt.

Rad/
TIL PARKERINGSBREMSES Hvid
PULSSIGNAL
TIL BAKSIGNAL
TIL
STYREFJERNBETJENING Brun/Sort
iPod

BEC108

(Seelges separat)

IKKE TIL BRUG =

iPC709
(Seelges separat)

o — b

TIL EKSTERNT
VIDEOUDSTYR
(Fjern haetterne, nar det
eksterne videoudstyr
anvendes)
TIL SUB-WOOFER
(Fjern hzetterne, nar den {
eksterne Sub-woofer
anvendes)

FOR

BAG

(Fjern hzetterne, nar
den eksterne forsteerker
anvendes)

o = ([ Em——

: (e
1~

=t

N

fo

ol | 16

I" ANTENNESTIK
Bla TIL AKTIV ANTENNES RELAE

E(Forsyning)
|__Bla/Hvid —— TIL TANDE-LEDNING PA HVER
ENHED (Forsyning)

Sort

TIL JORD

j] TIL BIL-SIDE STIK

090003-31100700
0902 (CN)




